GUIDA ALL'INSTALLAZIONE

Installazione

Installare il supporto per veicoli su una superficie piana e priva di
tracce di sporco e olio. Pulire la superficie di montaggio con un
detergente per vetri e asciugare con un panno di cotone pulito.
Installare il supporto per veicoli sul parabrezza o su un'altra
superficie piana utilizzando il disco di montaggio fornito in
dotazione.

Assemblaggio

1. Rimuovere tutti i componenti dalla confezione di plastica.

2. Inserire la sfera del braccio nel dado e nell'alloggiamento del
supporto.

3. Fissare il dado senza serrarlo in questa fase.

4. Rimuovere la plastica protettiva dalla ventosa.

Installazione sul parabrezza

5. Fissare I'alloggiamento della ventosa nell'area selezionata
con la levetta rivolta verso l'alto.

6. Spingere la levetta verso il basso per creare ['effetto di
sottovuoto tra la ventosa e il disco.

7. Accertarsi che la ventosa sia fissata saldamente prima di
installare 'MC45.

Montaggio sul cruscotto

-

2. Rimuovere la plastica protettiva dalla parte superiore del
disco.

3. Fissare I'alloggiamento della ventosa al disco con la levetta
rivolta verso di sé.

4. Spingere la levetta verso il basso per creare I'effetto di
sottovuoto tra la ventosa e il disco.

5. Accertarsi che la ventosa sia fissata saldamente prima di
installare I'MC45.

. Installare il disco utilizzando le istruzioni fornite in dotazione.

Inserimento dell'MC45

1. Inserire prima la parte superiore del MC45 sulla base.
2. Spingere I'MC45 finché non scatta in posizione.

3. Posizionare I'MC45 in modo da ottenere una visuale ottimale.

4. Serrare il dado per bloccare la base in posizione.

Collegamento dell'alimentazione

1. Se necessario, collegare il connettore micro USB del cavo di
ricarica alla porta di alimentazione della base per veicolo.

Cavo di ricarica per auto

Porta di alimentazione

2. Collegare l'estremita opposta all'accendisigari.

Il LED del'MC45 lampeggia in verde a indicare che & in
corso un'operazione di ricarica.

3. Posizionare il cavo del caricabatteria in modo da non
ostacolare la guida del veicolo.

Rimozione dell'MC45

Sollevare I'MC45 e rimuoverlo dalla parte inferiore della base.

Informazioni sulle normative

La presente guida si riferisce al modello numero: VCD45-1000.
Tutti i dispositivi Zebra sono progettati in conformita ai
regolamenti e alle normative dei Paesi in cui vengono
commercializzati e riportano etichette a norma di legge.

Le traduzioni nelle lingue locali sono disponibili sul sito Web:
http://www.zebra.com/support.

Eventuali modifiche o cambiamenti apportati ad apparecchiature
Zebra e non espressamente approvati da Zebra possono
invalidare il diritto dell'utente a utilizzare tali apparecchiature.
Da utilizzare esclusivamente con computer portatili e accessori
approvati da Zebra e con certificazione UL Listed.

computer portatili umidi o bagnati. Prima del
collegamento a una fonte di alimentazione
esterna, tutti i componenti devono essere
perfettamente asciutti.

j Attenzione NON tentare mai di ricaricare batterie o

Temperatura di funzionamento massima dichiarata: 40 °C.
Installazione su veicoli

IMPORTANTE: prima dell'installazione o dell'utilizzo del
prodotto, verificare le leggi statali e locali riguardanti il
montaggio su parabrezza e I'utilizzo dell'apparecchiatura.

Installazione sicura

* Non collocare il telefono in una posizione tale da ostruire la
visuale del conducente o da ostacolare la guida del veicolo.
* Non collocare il telefono sopra l'airbag.



Zebra si riserva il diritto di apportare modifiche a qualsiasi
prodotto per migliorarne I'affidabilita, il funzionamento o il
design. Zebra non si assume alcuna responsabilita correlata
all'applicazione o derivante dall'utilizzo di prodotti, programmi o
circuiti descritti nel presente documento. Non sara garantita in
modo diretto o per implicazione, per eccezione o in altro modo,
alcuna licenza sotto brevetto o diritto di brevetto a copertura o in
relazione a qualsiasi combinazione, sistema, apparecchio,
macchina, materiale, metodo o processo in cui potrebbero
essere utilizzati i prodotti Zebra. Sara possibile, tuttavia,
concedere una licenza implicita limitatamente alle
apparecchiature, ai circuiti e ai sottosistemi integrati nei prodotti
Zebra.
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| segnali RF potrebbero interferire con i sistemi elettronici del
veicolo (inclusi quelli di sicurezza) che non sono stati installati in
modo corretto o che non sono dotati di adeguata schermatura.
Rivolgersi al produttore o a un suo rappresentante per
informazioni sul veicolo. E, inoltre, consigliabile consultare il
produttore su eventuali apparecchiature installate sul veicolo.
L'airbag si attiva con una notevole forza. NON collocare oggetti,
incluse apparecchiature wireless portatili o fisse, nell'area
soprastante I'airbag o nel suo raggio d'azione. Se le
apparecchiature wireless integrate nel veicolo non sono
correttamente installate, I'attivazione dell'airbag potrebbe essere
causa di lesioni gravi.

Il dispositivo deve essere collocato a portata di mano, in modo
da poterlo utilizzare senza distogliere lo sguardo dalla strada.
Nota: non & consentita la connessione di un dispositivo di
allarme che faccia azionare il clacson o una luce lampeggiante
esterna alla ricezione di una chiamata su strade pubbliche.

Sicurezza stradale

Durante la guida, non utilizzare il dispositivo e non prendere
appunti. Scorrere la rubrica telefonica o stilare un elenco delle
cose da fare puo distogliere I'attenzione dall'attivita piu
importante, ovvero guidare con prudenza.
Quando si & al volante, occorre prestare la massima attenzione
alla guida, che rappresenta la prima responsabilita del
conducente. Informarsi sulle leggi e le norme che disciplinano
I'utilizzo delle periferiche wireless nelle aree di transito e
rispettarle in ogni caso.
Quando si utilizza un dispositivo wireless mentre si & alla guida,
occorre agire con buon senso e tenere a mente alcuni consigli
utili:
1. Acquisire dimestichezza con il dispositivo wireless e con
tutte le funzionalita integrate, ad esempio la ricomposizione
e la composizione veloce. Se disponibili, queste funzionalita
consentono di effettuare chiamate senza distogliere la
concentrazione dalla strada.

Utilizzare un dispositivo a mani libere, se presente in
dotazione.

Comunicare alla persona con cui si parla di essere alla guida
di un veicolo; se necessario, interrompere la chiamata in
caso di traffico intenso o di condizioni meteorologiche
avverse. Puo essere rischioso guidare in presenza di
pioggia, neve, nevischio, neve, ghiaccio e, perfino, di traffico
intenso.

Fare un uso ragionevole del telefono e valutare sempre il
traffico; se possibile, effettuare le chiamate prima di
immettersi nel traffico o quando non si & in movimento.
Cercare di pianificare le chiamate in modo da riceverle o
effettuarle quando il veicolo non & in movimento. Se e
necessario effettuare una chiamata durante la guida,
comporre soltanto alcuni numeri, controllare la strada e gli
specchietti retrovisori, quindi continuare la composizione.
Non intraprendere discussioni concitate o impegnative che
potrebbero distrarre dalla guida. Interrompere le
conversazioni che potrebbero distogliere I'attenzione dalla
strada e informare la persona con cui si parla di essere al
volante.

Per le chiamate di emergenza, utilizzare il telefono wireless.
In caso di incendio, incidenti stradali o emergenze mediche,
chiamare i numeri di emergenza (911 negli Stati Uniti e 112
in Europa) o altri numeri di pronto intervento locale. Le
chiamate di questo tipo sono gratuite e possono essere
effettuate indipendentemente dalla presenza di un codice di
protezione e, in base alla rete, con o senza scheda SIM
inserita.

Utilizzare il telefono wireless anche in caso di emergenze
che coinvolgono altre persone. Se si & testimoni di un
incidente stradale, se si assiste a un reato o si verifica
un'altra situazione di rischio in cui sono in pericolo vite
umane, chiamare i servizi di emergenza (911 negli Stati Uniti
e 112 in Europa) o altri numeri di pronto intervento locali.

8. Se necessario, contattare |'assistenza stradale o un servizio
di assistenza wireless speciale (non di emergenza). Se si
vede un veicolo in panne che non rappresenta un pericolo
grave, una segnalazione stradale non funzionante, un
incidente di piccole proporzioni senza feriti o un veicolo che
si ritiene rubato, chiamare I'assistenza stradale o altri servizi
di assistenza mirati.

"Il settore wireless raccomanda di utilizzare il

dispositivo/telefono durante la guida in modo sicuro".

Direttiva WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment, rifiuti
== olettrici ed elettronici)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must
be returned to Zebra for recycling. For information on how to return
product, please go to: http://www.zebra.com/weee.

Frangais: Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de
cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de
plus amples informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos
deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean
reciclados. Si desea mas informacién sobre como devolver un
producto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHtn ot EC: Cnepg kpasi Ha NonesHus UM XuBoT
BCUYKM NpoaykTu TpsibBa Aa ce BpbLuaT Ha Zebra 3a peuuknupaxe.
3a nHdopmaLmsa OTHOCHO BPBLLLIAHETO Ha MPOAYKTW, MOMNS oTuaeTe
Ha agpec: http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am
Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt
werden. Informationen zur Ricksendung von Produkten finden Sie
unter http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine
del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di
consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di

restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida
devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter
informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het
einde van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor
recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer
informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z
eksploatacji naley zwrécize do firmy Zebra w celu ich utylizacji.
Informacje na temat zwrotu produktéw znajduj’ sié na stronie
internetowej http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: Vechny produkty je nutné po
skonéeni jejich Zivotnosti vrétit spoleénosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance:
http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes
tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni
saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement terméket a
Zebra vallalathoz kell eljuttatni Gjrahasznositas céljabol. A termék
visszajuttatasanak maodjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el
a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin
livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information om
hur du returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on
palautettava kierratettévaksi Zebra-yhtidon, kun tuotetta ei enaa
kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til
recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa eAdreg otnv E.E.: OAa Ta TpoiévTa, oT1o T€A0G TNG
S1apkelag {whg Toug, TIPETTEN va ETTIOTPEPOVTAI 0TV Zebra yia
avakUkAwaon. Ma TepICoOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV
ETTIOTPOWPH| EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEiTE TN dieUBUvVON
http://www.zebra.com/weee oTo AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar
tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra
ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott,
jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul
duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare.
Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati:
http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklaZo. Za informacije o
vradilu izdelka obis¢ite: http://www.zebra.com/weee.

Slovenéina: Pre zékaznikov z krajin EU: V$etky vyrobky musia byt
po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na
recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos
laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau

informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam
ir janogada atpakal Zebra otrreizé&jai parstradei. Lai iegatu informaciju
par produktu nogadasanu Zebra, ladzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim stiresi dolan tum Urinler geri
donustlirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Urlinlerin nasil iade

edilecegdi hakkinda bilgi igin litfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.

Dichiarazione di conformita WEEE
(per la Turchia)

EEE Yd&netmeligine Uygundur
Garanzia

Per consultare il testo completo del certificato di garanzia dei
prodotti hardware Zebra, visitare la pagina Web:
http://www.zebra.com/warranty.

Informazioni sull'assistenza

In caso di problemi con I'utilizzo dell'apparecchiatura, contattare
il servizio di assistenza ai sistemi o di assistenza tecnica
aziendale. In caso di problemi con I'apparecchiatura, il servizio
contattera a sua volta Zebra Global Customer Support
all'indirizzo: http://www.zebra.com/support.

Per la versione piu recente di questa guida, visitare il sito Web:
http://www.zebra.com/support.



